
В темных и мрачных Тирисфальских лесах полуразрушенный город и ветшающие дома
усеивали эту проклятую землю. В этом лесу суетились все виды нежити.

Это было совершенно новое ощущение — бродить по огромному континенту Азерот в облике
нежити.

— Остерегайтесь живых!

Игроки постоянно слышали подобные предупреждения. Для живых существ нежить была
абсолютными уродами и монстрами.

— Они сами — монстры!

Сказала девушка-эльф Сала, сражаясь с мобами в лесу: — Имея дело с этими монстрами, мы
должны опасаться всех людей. Мы все сражаемся со злым Пылающим Легионом, верно?
Почему они не могут перестать нас беспокоить?

— Эти люди просто ненавидят нас из-за нашей внешности!

Возмущенно думала Сала, пока искала полезное снаряжение вместе с Налань Мингсюэ и
другими.

— Простите, вы действительно эльф?

Лан Янь с большим любопытством разглядывал эльфов. В игре Орда использовала один язык, а
Альянс — другой, что означало, что общение для них не было проблемой. В конце концов, и
язык Духовного королевства, и язык континента Нора стали языками Орды и Альянса в игре.

Поскольку персонажи в игре помнили свои языки, игроки могли понимать друг друга.

— Конечно!

Вскоре каждый из них собрал по сумке снаряжения и бодро вернулся обратно.

Даже мусорное снаряжение можно было использовать для обмена на некоторые предметы у
стражников-нежити.

Конечно, очки опыта были самой ценной вещью.

...



— Госпожа Сала, вы действительно не хотите присоединиться к нашей человеческой армии
Альянса?

Члены Рыцарского Легиона Золотого Грифона, сидевшие неподалеку, очевидно, испытывали то
же великое чувство, что и Су Тяньцзи, когда им выпала задача спасти мир.

Конечно, сейчас они играли персонажей, которых наняли для защиты родины и Альянса.

Прямо сейчас город Штормвинд столкнулся с большой угрозой.

Поскольку их армия дислоцировалась за границей, дома не хватало людей, поэтому вновь
набранные игроки должны были победить врагов извне и устранить внутренние конфликты,
взяв на себя часть ответственности.

Очевидно, что это была высокая цель — внести свой вклад в процветание и безопасность
королевства.

— Я горжусь тем, что принял мудрое решение стать человеческим паладином! Хаха!

Эта личность давала рыцарям чувство достижения и ответственности, и рыцари золотого
грифона рассмеялись.

В конце концов, их обязанностью в реальном мире была защита города. Сейчас, когда весь
город процветает и мирно живет, они были совершенно бездельниками.

У рыцаря на руках вспыхнули огни платинового цвета.

— Теплый святой свет может быстро исцелить любые раны. Разве это не потрясающе?!

Среди всех заклинаний заклинания святого света обладали самой высокой скоростью
исцеления. В других играх тоже были заклинания, но их скорость исцеления была
относительно ниже.

— Я думаю, наши противники почувствуют себя безнадежными, когда мы будем сражаться в
реальном бою! — взволнованно сказал другой рыцарь с золотым грифоном.

— Точно! Да пребудет с вами святой свет! — радостно воскликнула Хелен: — Я чувствую, что
паладины обладают сверхмощными боевыми техниками. Сейчас наши уровни низки, но мы
станем невероятно могущественными, когда окрепнем.

— Ого?



Воскликнул командир Эльвен, глядя расширенными глазами на отчет о квесте в своих руках.

— Сообщение о набеге волков Дасквуда на Нортшир? Неужели на континенте Азерот тоже есть
Дасквуд?

— Здесь тоже есть Братство?

Прямо сейчас рыцари золотого грифона выполняли квест «Нортширское аббатство», и Хелен
была поражена тем, что прочитала в отчете.

— Люди в красных масках... Они называют себя Братством?

— Наверное, это совпадение! — небрежно сказал другой золотой рыцарь-грифон, — Это
совпадение имен...

Нортширское аббатство было зеленой долиной со всеми видами густых древних деревьев, и в
этом густом и огромном лесу было приятно повышать уровень, убивать мобов, отрабатывать
навыки и выполнять квесты.

На этой человеческой территории игроки могли выполнять задания, которые повышали их
репутацию, путешествуя по мирным и спокойным человеческим землям.

Возможно, во время экскурсии по этому прекрасному месту они поймут, почему должны
защищать эту землю.

За пределами высокой городской стены Нортширской долины гравийная дорожка в лесу вела к
Голдширу, самому большому человеческому городу, помимо Штормвинда.

Окруженный высоким и густым древним Элвиннским лесом, мирный Голдшир, который
находился на главной дороге, ведущей в Штормвинд, был миниатюрой повседневной жизни
людей, живущих в Элвиннском лесу.

В трактире под названием «Львиный прайд» суетились искатели приключений со всего мира.
Очевидно, сегодня был самый оживленный день за всю его историю.

— О... так много людей!

Рыцари легиона Золотого Грифона только что вошли в трактир, и командир Эльвен воскликнул:

— По бокалу черного пива «Король Лев» каждому из нас! Хахаха!



Они сели за стол, чувствуя себя немного уставшими после двухчасового выполнения заданий в
Нортширском аббатстве.

Рядом с ними сидели несколько членов гильдии Королевского клана, такие как Принцесса Цзи
Юй, Второй Принц и несколько учеников Академии Шэнцзин. Они хлопнули руками по столу и
закричали: — Слуга! Принеси нам свои лучшие напитки и блюда!

Рыцари золотого грифона переглянулись.

...

— Что-нибудь не так с тем, что мы сказали?

Члены гильдии Королевского клана на мгновение замерли.

Независимо от того, из какой среды они были в реальном мире, игроки полностью вливались в
игру. Сейчас они были человеческими паладинами, только что принятыми на службу и
начавшими изучать основные навыки и боевые приемы так же, как они это делали, когда
только стали рыцарями.

Конечно, навыки паладинов выглядели благородно и изящно. Они использовали святой свет
платинового цвета и владели заклинанием Святого света, которое могло быстро исцелять раны,
а также всевозможными святыми печатями.

— Это так круто!

Глядя на шумную толпу в трактире «Львиный прайд», Эльвен чувствовал себя так, словно
вернулся в юность, когда только-только освоил технику владения мечом и вышел из дома,
чтобы отправиться на поиски приключений.

Кто сказал, что нельзя вернуться в прошлое? Возможно, в другом мире люди могли бы найти
совершенно другую жизнь.
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